
ΝΙΚΟΛΑΟΣ Μ. ΠΑΝΑΓΙΩΤΑΚΗΣ 

Ο ΙΩΑΝΝΗΣ ΚΑΣΣΙΜΑΤΗΣ ΚΑΙ ΤΟ ΚΡΗΤΙΚΟ ΘΕΑΤΡΟ* 

(Ο πρώτος ποu συνέόεσε το �νομα. τοu 'Ιωά.ννη Κα.σσψά.τη1 με το Κρη­
τικο Θέα:τρο i)τα.ν ό Κωνσταντινος Σά.θα.ς. (Η σuνόεση α.ύτή, κα.θως όεν στη­
ρίζεται σε χα.νένα. συγκεκριμένο στοιχειο, ε!να.ι α.ύθα.ίρετη. (Ωστ6σο, οπως Θα 
όοuμε, &ποόεικνuετα.ι προφητική. 'Όπως ε!να.ι γνωστ6, στα τόσο πλοuσια. σε 
όια.πιστώσεις, &λλCι... τ6σο &κριτα σε συμπερά.σμα.τα., «Προλεγ6μενά.» του στο 
«Κpητικοv Θέατρον η ό Σά.θα.ς άποόόετα.ι χα.l σε μιι:Χ όιερεύνηση των πρώτων 
άρχων τοu νεοελληνικοu θεάτρου την έποχη τΊjς 'Αναγέννησης. Γιι:Χ το σκοπο 
α.ύτον χρησιμοποιει, σχεόΟν ά.ποχλειστικά., ενα. κείμενο πολU ένόια.φέρον, το 
εργο << Dialogi duo de nostrorum temporum poetisn τοϋ Φερρα.ρέ:ζου λογίου 
Lilio Gregorio Giraldi (1479-1552 ) . ΤΟ εργο α.ύτό, &ρκετα. πρωτότυπο στη 
σύλληψή του, &ποτελει Ενα. είόος πρώιμης κα.l πρωτόγονης γρα.μμα.τολογικΊjς 
σύνθεσης σε όιαλογικη μορφή: τα. όιά.φορα. πρόσωπα., σύγχρονοι λόγιοι τΊjς 
Φερρά.ρα.ς, παρουσιάζονται να. συνομιλοuν με τον Giraldi κα.l να όια.τυπώνουν 
κρίσεις για. τοuς συγγρα:φεις τοϋ κα.ιροϋ τους, κυρίως τοuς ποιητές, 'Ιταλούς 
κα.l ξένους, ποu ε!χα.ν συνθέσει &ρχα.!:α. έλληνικα χ.α.l λα.τινικα στιχουργήματα.. 
ΤιΧ χρονολογικα. ορια. τΊjς συγγρα.φΊjς των «Δια.λόγων η τοu Giralcli τοποθε­
τοuντα.ι &νά.μεσα. στον Αuγουστο τοu 1548 κα.l στο Μάιο τοu 1549, &ν χα.ί, 
οπως φαίνεται, εγινα.ν στο κείμενο καl όρισμένες προσθΊjκες, χρονολογούμενες 
στο όεύτερο μισο τοϋ 1551, λίγο πρlν άπο την πρώτη εκόοση τοϋ εργου2• Στον 
όεύτερο &πο τοuς «Δια.λόγους>> πα.ρουσιά.ζοντα.ι να. μιλοuν για. τοuς 'Έλληνες 

* 'Ανακοίνωση πού εγινε στο Ε' Διεθνες Κρητολογικο Συνέaριο ('Άγιος Νικόλαος, 
25 Σεπτεμβρίου - 1 'Οκτωβρίου 1981 ). Δημοσιεόεται δπως aιαβάστηκε, με την προσθ·�κη 
δποσημειώσεων. 

1. Το έπώνυμο εΙναι βυζαντινο και μαρτυρείται στην Κρήτη &πο τον 130 α�ώνα, 
καμια. φορα. και με τον τόπο Κασομάτης, κατα. παρετυμολογία. 'Ακολουθώ Τ�ν καθιε­
ρωμένη ορθογραφία, &ν και το έπώνυμο παράγεται &πο το βυζαντινο έπαγγελματικο 
κασσυματ6.ς ( = τσαγκάρης) η &πο το &μάρτυρο δποκοριστικο της λέξης κάσσυμα - κάτ­
τυμα (κασσυμάτιον), πού σήμαινε, κατcΧ. το «'Ονομαστικον» τοu Πολυaεόκη {7.86 ), εΙaος 
έλαφρι&ς έμβάaας {παντοόφλας ) και aιατηρείται και σήμερα σε κατω"ίταλικες aιαλέκτους 
με τη σημασία τοu ψιaιοu τοu ύποaήματος. Βλ. Κωνσταντίνου 'Αμάντου, Ταμισ&ς - Κασσυ­
ματ&ς, <«Ελληνικά)), 5 (1932 ) , σ. 220. 

2. Vittorio Rossi, Per la cronologia e il testo dei dialogl1i «De pσetis nostrorum 
temporum» di Lilio Gregorio Giraldi, «Giornale Storico della LetteratιιΓa ltaliana», 37 
(1901), σσ. 246-277. 
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ποιητΕ:ς τΊjς έποχΊjς ουο γνωστ6τα.τοι λ6γιοι, που �μενα.ν έκεtνη την έποχη 
στη Φερράρα. κα.l ά.νΊjκα.ν στη φιλολογικη συντροφιιΧ τοu Giraldi: ό Μ&pκος 
'Αντώνιος 'Αντ(μα.χος, πιθα.ν6τα.τα "Ελληνα.ς -τΊjς Κα.λα.βρ(α.ς κα.l κα.θηγητης 
στο Πα:νεπιστήμιο τΊjς Φερρ&ρα.ς1, κα.l ό συν&οελφος καl οιάοοχ6ς του στο rοιο 
Πανεπιστήμιο οιά.σημος Κρητικος φιλ6λογος Φρα.γκLσκος Π6ρτος2• Γράφει 
ό Σάθας: «'Εν τ?j συνα.να.στροφ?j τοu Γυρ&λοου ένεκωμι&σθησα.ν ύπο τοu 'Αντι­
μ&χου κα.l τοu Π6ρτου ouo κα.l μ6νοι 'Έλληνες ποιητα.l κωμ<Vοιων, έλεγεLων 
κα.l εLουλλ(ων, δ Σπαρτιάτης Δημήτριος Μ6σχος κα.l ό Κρης Ίω&ννης Κασι­
μά.της' οδτοι οΕ:ν 1-jσα.ν βεβα.(ως οι μ6νοι ά.ντιπρ6σωποι τΊjς -τ6τε έλληνιχ.Ίjς 

Ι 'λλ' < � λ θ f ''λ β < > ''ψ 
f \ > 'J λ' ποιησεως, α. οι συνυια. εχ εντες ε α ον υπ ο ει μονους τους εν τα ι(f 

γνωστοος ποιητιΧς χα.l προ πά.ντων τοος ουνα.μένους ν' &.πομιμηθωσιν εύοοκιμώ­
τερον τον ''Ομηρον κα.l τον ΣοφοκλΊj))3• Πράγμα.τι, ό 'Αντ(μα.χος πα:ρουσι&-
ζ ' λ' ,, ' Δ Ι Μ' � 'ψ λλ' Ι ' ' ετα.ι να εει οτι ο ημητριος .οσχος ειχε γρα. ει πο α. ποιημα.τα., επιγροcμ-
ματα., Ε:λεγείες, κα.l κωμωο(ες ( carmina plurinia, epigrammata, elegias, 
comoedias). ΜΕ: τον ορο «conioedias» ό Giraldi ά.σφα.λως έννοεί λ6για. κα.τα.­
σκευά.σμα.τα. του τόπου της «Νέα.ιρα.ςη τοϋ Μ6σχου. 'Έργα. οπως ή «Νέα.ιρα.» 
οΕ:ν σημα.3εuουν, βέβαια, τlς &ρχf.:ς τοu νεοελληνιχ.οu θεάτρου. Πρ6κειτα.ι γιιΧ 
φαντάσματα. ένος &πο α�ωνες πεθαμένου ορα.μα.τικοu ε'Cοους, προϊ6ντα. γρα.­
φε(ου προορισμέ1Jα. να. οια.βάζοντα.ι κα.l 6χι να παριστάνονται &.πο σκηνΊjς. 
'Άλλωστε, οπως προσθέτει ό Giraldi, τιΧ �pγα του α.ύτrΧ ό Μ6σχος οΕ:ν τα. προ6-
ριζε για. οημοσι6τητα., ά.λλιΧ τα. οιάβα.ζε στον κuκλο των στενων φ(λων του 
( non in p ubliciιni, sed aniicis diιmtaxat int imis exhibuit )4• 

Για. συγκεκριμένη ορα.μα.τουργικ-Ιj ορα.στηρι6τητα. τοu οεύτερου ά.πο τοιJς 
'Έλληνες πoij &να.φέρει ό Σάθας, τοu Ίωά.ννη Κα.σσιμάτη, ό Giraldi οΕ:ν κά.νει 
καθόλου λ6γο. Για. τον Κα.σσιμάτη παρουσιάζεται να μιλα. ό Φρα.γκtσκος Π6ρ-

1. Βλ . γι' αuτον Alessandro Luzio - Rodolfo Renier, La cultura e le relazioni 
letterarie di Isabella Este Gonzaga, «Giornale Storico della Letteratura Italianω>, 34 
(1899), σσ. 34, 57 κέ., καt Mario Emilio Cosenza, Biographical and Bibliographical 
Dictionary of the Italian Humanists and of the vVorld of Classical Scholarship in Italy, 
1300-1800, τ. 1, Βοστώνη 1962, σσ. 203-204. 

2. Βλ. τώρα γι' αuτον Μανούσου 'Ι. Μανούσακα - Νικολάου Μ. Πα.ναγιωτάκη, Ή 
φιλομεταρρυθμιστικη οράσ·ΙJ τοu Φραγκίσκου Πόρτου στη Μόοενα καt στη Φερράρα και ή 
οίκη του &πο την Ίερα 'Εξέταση τΎjς Βενετίας (1536-1559), «Θησαυρίσματω), 18(1981), 
σσ. 7-118, καt ίοιαίτερα σ. 8, σημ. 6, δπου ή κυριότερη βιβλιογραφία. 

3. Κωνσταντίνου Ν. Σάθα, Κρητικόν Θέατρον Ύ} συλλογη dνεκδ6των καi dγνώστων 
δραμάτων, Βενετία 1879, σ. S'. Για τον Μόσχο καt λιγότερο για τον Κασσιμάτη κάνει λόγο 
και στο Ίστορικον δοκίμιον περi τοv θεάτρου καί τfjς μουσικfjς των Βυζαντινwν, rjτοι εlσα­
γωγΎ; εlς το Κρητικόν Θέατρον, Βενετία '1878, σσ. υS'-υζ'. 

4. Lilius Gregorius Gyraldus, De poetis nostrorum temporum, herausg. von 
Karl Wotke, στη σειρα Lateinische Litteraturdenlίlnaler des Χ V. und Χ V Ι. J ahrhun­

derts 1 lιeraυsg. von Max Hermann, &ρ. 10, Βερολίνο 1894, σ. 52. 
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τος: «Vi(Jit mecum Ioannes Casimatius, sororis meae fϊlius, qui recto 

gressu pergit ad bonaruni artium capessendam semitam in eaque ita 
insistit, ut sperem non longo post tempore portum adrepturum, modo 
ne aliqua iu(Jentutis procella aut turbo alio na(Jigiuni deflectat. 
Sed hoc, cum iam tantum processait, minus (Jerendum est; (Jidistis 
p uto omnes eius non claudicantes (Jersus, atqiιe tu ιn pΓimis, 
Lili». «Et (Jidi», inquωn egΌ, «et legi heroicos et eclogas. Sed et αd me 
multa cum mea laude hendecasyllabos quoque Graecanicam argutiam 
redolentes misit»1• Ό Κασσιμά.της ήταν λοιπον άνεψιος τοu Πόρτου, γιος 
άοελφΊjς του, κα.!. ζοuσε στη Φερράρα. στο '�οιο σπίτι με το θείο του, μιιΧ λεπτο­
μsρεια ποu &.ξίζει νιΧ την προσέξουμε, γιατί, οπως θιΧ οοuμε , εχει ιοιαίτερη 
σημασία γιιΧ το θΘμα μας. ';'Ητα.ν νέος φιλομαθης κα!. προικισμένος κα!. ό θείος 
rcoυ έκφράζει την έλπίοα οτι θa οιαπρέ-ψει στιJ. γράμματα. (το «portum adreptu-

� β'β ' λ ' ,, ' ' ψ ' θ '  ' ' , .,, 
� 

rum» ειναι ε αια και ογοπαιγνιο, οτι ο ανε ιος α γινει ανταζιος του 
θείου), «&.ρκεϊ μόνο νιΧ μην τον ξεστρατίσει &.πο τον προορισμό του καμιιΧ θύελ­
λα τΊjς νεότητας η &λλη &.ναταραχή», �νας φόβος πού , οπως θιΧ οοuμε, εμελλε 
vιΧ &.ποοειχθεϊ βάσιμος. ΤΟ 1551 (η Ί)οη το 1549) είχε κιόλας οώσει &.ξιόλο­
γα οείγματα: γρα:φΊjς συνθέτοντας λατινικοuς καl έλληνικούς, οπως φαίνεται, 
στίχους. ιο Giraldi σπεύοει νιΧ συμφωνήσει, λέγοντας οτι είχε οιαβάσει «ή­
ρωϊκοuς στίχους κα!. έχλογες» τοu Κασσιμάτη καl οτι είχε έπαινέσει τοuς έν­
οεκασυλλάβους πού τοu είχε στείλει ό νεαρος Κρητικός. Ό Ίωά.ννης Κασσι­
μάτης ήταν λοιπον ποιητης με &.ξιόλογες έπιοόσεις στη σύνθεση λατινικων 
κα!. άρχαίων έλληνιχων ποιημάτων, σύμφωνα. με το συρμο τΊjς &ποχΊjς, καl 
πρόσωπο γνωστο στοuς φιλολογικοuς κύκλους τΊjς Φερράρα:ς. 'ΑρκετιΧ οεί­
γματα τΊjς, λα.τινικΊjς μόνο, ποιητικΊjς αuτΊjς παρα"'{ωγΊjς του μiΧς εχουν σωθεί 
σε εντυπα κα.!. σε χειρόγραφα.. τα συνθέματά. του αuτιΧ τιΧ όιαχρίνει, πράγμα.τι, 
μεγάλη στιχουργιχη εuχέρεια κα!. βαθύτατη γνώση τΊjς λατινικΊjς κλα.σικΊjς 
ποίησης, &.ρετες ποu τοu &.ναγνώριζαν &λλωστε χα!. οί σύγχρονοί του, φτά­
νοντας νιΧ τον παρομοιάζουν με τον rοιο τον 'Οβίοιο2• 

1. "Ο.π., σ. 56. 
2. Ingenio nepos post hunc petit astra Joannes, 

qui tena aetate est, sed gravitate senex ... 
carmine tam facili, tam docto, tamque venusto, 

ut Ν aso dicat carmen id esse suum. 
{Vincentii Zini, Carminum libri tres, Βενετία 1560, φ. 58r ) . 'Ολόκληρο το ποίημα 

&ναaημοσιεύεται &πο τον Emile Legrand, Bibliographie Hellenique .. . aux XVe et 
XVIe siecles, τ. 2, Παρίσι 1885, σ. ΧΧΙ ). Για. τον Vincenzo Zini, ποό εργάστηκε ώς 
Μσχαλσς σ-τη Φερράρα, βλ. Ugo Da Como, Uπιanisti del sec. XVI: Pier Francesco 
Zini, suoi amici e congiunti, nei ricordi di Lonato, sacro e ameno recesso su la riviera 

del Benaco, Βολωνία 1927, σσ. 1.7-23. 
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Άπο τα συνθέματα. τοu Κα.σσψάτη ποu &να.φέρει ό Giraldi οι ΕΚλογες 
(eclogae) &π�τελοuσα.ν εΙόος συγγενικο μΕ: το θέατρο. Ό δρος όήλωνε μια 
ποιητικη σuνθεση με ποψενικο η βουκολαο περιεχόμενο σε μορφη &ψtjγη-

' � , ,, , , �  , ψ �θ , , ,  ' ζ  μα.τικη - μονωσια.χη η σε μορφη οια.λογυc.η - ευοο εα.τpιχ.η, που α.πειχ.ονι ε 
και εξιόα.νίκευε τον κόσμο των ποψέvων και γενιχ.α τΊjς ι1πα.ίθρου. (Ορισμένες 
έκλογΕ:ς σε όια.λογικη μορφη �ταν όυνα.το να πα.ρα.στα.θοuv θεα.τρικιΧ και κα.μιιΧ 
φορ& παριστάνονταν, δπως λ.χ. το 1508 παραστάθηκαν στην α.ύλη των Es·ιe 
στη Φερράρχ τρεϊς τέτοιες Ε:κλογΕ:ς σuγχρονων ποιητων στην ιτα.λικη γλώσσα.1• 
'Αργότερα. ή σημασία. τοu δρου όιευρύνθηκε, και συχνα ecloga σήμαινε γε­
νικα το ποψενικο όρΧμα., δπως στοuς τελευταίους στίχους τΊ)ς « Πανώριας» 
(Ε 421-422), δπου ό Χορτάτσης ονομάζει �τσι το �ργο του: 

Κι aνsν κι ετούτη η γι-εγλογij σaς aρεσε, δλοι όμάδι 
κάμετa νa το γνώσω με με τίβοτας σημάδι. 2 

ιΩστόσο, στα χρόνια 1548-1551 το ποιμεvικο όράμα. όΕ:ν είχε &κόμη όια­
μορφωθεϊ. Γενέθλια. ήμέρα. τοu όρα.μα.τικοi> α.ύτοu ε'�όους θεωρεϊτα.ι, �όη &πο 
τΊjν Ε:ποχΎj του Guarini, ή ήμέρα. τΊ)ς πρώτης παράστασης τοu «Sacrificio)) 
του Φερρα.ρέζου Agostino Beccari, ποu όόθηκε στη Φερράρα. λίγα. χρόνια. &ρ­
γότεpα., στις 11 Φεβρουαρίου 15543• Το εΙόος θα κα.θιερωθεϊ μΕ: τi)ν παρά­
σταση του «Aminta» τοu τόσο όεμένου με τη Φερρά.ρα. Torquato Tasso, πά.λι 
στη Φερράρα., το 1573, κα.ι Θα φτάσει στο ά.ποκορόφωμά του στα 1589-1590 
μΕ: τον «Pastor Fido)) τοu Ε:πίσης Φερρα.ρέζου Giambattisίa Guarini4• οι 

1. Ποιητ€:ς �τα.ν οί Φερρα.ρέζοι Ercole Pio, Antonio dall'Ongaro κα.1. Antonio Te­
baldeo: βλ. π.χ. Ε (lena) Ρ (ovoledo ), λΎjμμα. Ferrara, στΎjν «Enciclopedia dello Spet­

tacolo», τ. 5, Ρώμη 1954, στ. 17 8. Για &λλες πα.ρα.στάσεις έκλογών βλ. W. W. Greg, 
Pastoral Poetry and Pastoral Drama, Λονaίνο 1906, σ. 170 κέ., κα.1. Appendix Ι. 

2. Γεωργίου Χορτάτση, Πανώρια, κριτικ-fι Ιtκaοση με εLσα.γωγή, σχόλια. κα.l λεξι­
λόγιο Έμμα.νου-fιλ Κρια.ριΧ, Θεσσαλονίκη 1975 (Βυζα.ντιν-fι καl Νεοελληνικ-fι Βιβλιοθήκη, 2 ) , 
σ. 194. Το aίστιχο πα.ρα.aίaετα.ι μόνο στο χεφόγρα.φο Δα.πέργολα., οπου έπίσης ύπάρχε:ι, 
στο τέλος τοu Ιtργου, κα.1. το έξΊjς σημείωμα.: ((Τέλος τijς sγλογijς καl τού aττου, ijγου τσij 
πράξης πέμπτης)). 

3. W. W. Greg, ο.π., σσ. 174-175· Ε. Povoledo, δ.π., στ. 178-179, κα.l Marvin 
Τ. Herrick, Tragicomedy, University of Illinois Press, Urbana, Ill. 1962, σσ. 127-128. 
Βλ. έπίσης Louise George Clubb, The Pastoral Play: Conflations of Country, Court 
and City, στον τόμο «Il teatro italiano del Riτιasciniento�>, a cura di Maristella de Pa­

nizza Lorch (Saggi di cυltura conternporanea, 134 ), Μιλάνο 1980, σσ. 65-73· Arrnando 
Fabio Iraldi, L'esordio del drarnrna pastorale: fra sperirnentazione e rnirnetisrno, στον 
�aιο τόμο, σσ. 381-386, κα1. Jessie Ann Owens, Music in the Early Ferrarese Pastoral: 
Α Study of Beccari's «Il Sacrifici0», στον 'ίaιο τόμο, σσ. 583-600, οπου κα.1 ολη ή νεότερη 
βιβλιογραφία.. 

4. Μ. Τ. Herrick, ο.π., σσ. 128-142. 
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eclogae τοu 'Ιωάννη Κα.σσιμά.τη ήταν ά.σφα.λως πολόστιχα. λα.τινιχιΧ ποιήμα­
τα., γραμμένα. χα.τα μίμηση τών ccΈχλογών)) τοu Βιργιλίου, χα.l οχι ccθεα.τρι­
κΕ:ς)) ξχλογες πού γράφτηκαν για να πα:ρα.στα.θοuν, χα:l μάλιστα. στα λατινικά.. 
Το σ·�μα.ντιχο πού συνάγεται ά.πο τα θερμα λόγια. τοu G-iraldi για τον Κα.σσι­
μάτη εϊνα.ι οτι ό νεα.ρος Κρητιχος ε!χε ά.να.πτοξει ά.ξιόλογη φιλολογική, χα:l οχι 
όρα.μα.τουργιχή, όρα.στηριότητα. στη Φερρά.ρα. κα.l οτι �ταν πρόσωπο &.γα.πητο 
χα.l οίχε'i:ο στοuς χοκλους τών όια.νοουμένων τΎjς πόλ·�ς, στη σχια τοu όιά.ση­
μου θείου του. 

οι πληροφορίες τοu Giraldi γιιΧ τον Κα.σσιμάτη &.ποτελοuσα.ν ώς τώρα. το 
σuνολο σχεόΟν τών πληροφοριών πού ε'ίχα.με γιιΧ το πρόσωπό του. Ό Le­
grand στην ccBibliograptι_ie Hellenique» του τοu ά.φιερώνει όυο σελίόες ολες 
χι ολες, &.να.τυπώνοντας το χωρίο τών ccΔια.λόγων » τοu Giraldi πού παραθέ­
σαμε παραπάνω, χα.l προσθέτοντας όυο λατινιχα ποι·ήμα.τα., ενα. τοu Κα.σσιμά.­
τη χι fJ.να. &λλο &.φιεpωμένο σ' α.uτόν1. Το φθινόπωρο τοu 1979 εuτοχησα. να 
ά.vα.χα.λΟψω στο Κρα:τιχο 'Αρχε'i:ο τΎjς Βενετίας το φάκελο μι;χς πολοχροτης 
όίχης, πού &.να.στά.τωσε το Χά.νόα.χα. τΎjς Κρήτης στΎjν περίοόο λίγο πρlν άπο 
τη ναυμαχία. τΎjς Ναυπάκτου. Πρωτα.γωνιστης στΎj όίχη α.uτΎj ήταν ό 'Ιωάννης 
Κα.σσιμά.της, πού όικά.στηχε χα.l χα.τα:όιχά.στηχε ά.πο τ·Ιjν (ΙεριΧ 'Εξέταση τΎjς 
Κρήτης ώς α.ίρετιχός, όηλα.όη ώς οπα.όΟς τΎjς Μετα:ρρuθμισης2• Ί-Ι μελέτη 
του ογχώόους α.ύτοu φακέλου χα.l ή παράλληλη ερευνα. σε εuρωτ.αϊχες βιβλιο­
ΘΎjχες Ε:φερα.ν σε φώς &φθονα. &γνωστα. στοιχε'i:α:, πού φωτίζουν τΎ] συνα.ρπα:­
στιχ-Ιj προσωπικότητα. τοu σημα.ντ�χοu αuτοu Κρητιχοu λοΎίου χα.l πολλες ά.πο 
τlς πτυχες τΎjς πολυκύμαντης ζωΎjς του. Μέσα. στα περιορισμένα. χρονιχα ο­
ρια τΎjς &.ναχοίνωσης α.uτΎjς εϊνα.ι, φυσικά., &Μνα.το να πα.ρουσια.στε'i:, εστω χαl 
συνοπτικά., το ιστοριχο τΎjς ζωΎjς 'ΊΟU 'Ιωάννη Κασσιμά.τη, που, οπως &πο­
όειχνοετα.ι, ύπΎjρξε ούσιαστιχα ό πρώτος χαl &να.μφίβολα ό κυριότερος είση'γη­
της τών ίόεών τΎjς Μεταρροθμισης στον έλληνικο χώρο. Για μια &ξια τοu θέ­
ματός της παρουσίαση τΎjς προσωπικότητας τοu 'Ιωάννη Κασσιμά.τη θ<Χ χρεια­
ζόταν όλόχληρο βιβλίο, πού έλπίζω κάποτε να ά.ξιωθώ να το γράψω. Έόώ θα 
περιοριστώ σε μια γενικότατη παρουσίαση, έπιμένοντα.ς σε μια μόνο, περι­
θωρια.χΎj δπωσόήποτε, πτυχη τΎjς όρα.στηριότητιΧς του: στ-Ιj σχέση του με το 
θέατρο, χαl είόιχότερα με το Κρητιχο Θέατρο. 

1. Ε. Legrand, δ.π., σσ. ΧΧΙ-ΧΧΙΙ. 
2. Ό φάκελος περιλαμβάνεται στην busta 2? τΊjς σειpiΧς Sant'Uffizio (3ηλ. τοϋ 

άpχείου τΊjς Ίzpχς 'Εξέτασης τΊjς Βενετίας) στό Κpατιχό Άpχε'i:ο τΊjς Βενετίας. Ό φάχε:­
λος �χει έπισημανθε'i: άπο χαιpο (βλ. π.χ. Aclιille Olivieri, Alessandro Trissino e il mo­

vimento calvinista vicentino del Cinquecento, «Rirista di Sto1'ia della Chiesa in 
Italia)>, 21 (196?), σ. 57 χαι σημ. 9), άλλCι.. ώς τώpα 3Ε:ν ε!χε μελετηθε'i:. 
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Ό 'Ιωάννης, γιος τοu πλούσιου έμπόρου τοu Χάνοακα Κωνσταντίνου 
Κασσιμάτη, γεννήθηκε γύρω στα 1527. Λίγο μετα το 1546, οπως καl πολλοl 
&λλοι βλαστοl εuκατάστατων &στικ&ν ο�κογενειων τΎ)ς Κρήτης, στάλθηκε να 
σπουΜσει στην 'Ιταλία. 'Όπως ήταν φυσικό, προτίμησε να σπουοάσει στη 
φημισμένη Ίατρικ-ΥJ Σχολ-ΥJ τοu Πανεπιστημίου τΎ)ς Φερράρας, κοντιΧ στον 
άοελφο τΎ)ς μητέρας του, τον Φραγκίσκο Πόρτο (1511-1581 ), που εΙχε πρό­
σφατα (1545) οιοριστει καθηγητΎ)ς τΊjς έλληνικΊjς στο tοιο Πανεπιστήμιο. Ό 
Πόρτος ήταν συνάμα καl πρόσωπο τοu στενοu περιβάλλοντος τοu οουκικοu 
ζεύγους τΎ)ς Φερρά.ρας, τοu (ΗρακλΎ) Β' d'Esιe καl τΎ)ς συζύγου του Ρενάτας, 
θυγατέρας τοu βασιλιiΧ τΎ)ς Γαλλίας Λουοοβίκου ΙΒ'. (Ο Δούκα:; είναι πολυ 
πιθανο να. εΙχε πα.ρα.κολουθήσει οημόσια μαθήματα τοu Πόρτου στη γειτονικη 
Μόοενα, που ά.νΎ)κε στο Δουκάτο, καl εΙχε ά.σφαλώς τΎ)ν εuκαι?ία να τον γνω­
ρίσει προσωπικιΧ καl να έκτιμήσει τΎ)ν άζία του ώς λογίου καl την &.κτινοβολία 
του ώς οασκάλου. 'Όταν ό Πόρτος, εγινε στόχος σφοορΎ)ς πολεμικΎ)ς στΎ) Μό­
οενα εξαιτίας τΎ)ς φιλομετα:ρρυθμιστικΎ)ς οράσης του, ό κατιΧ τα &λλα καθολι­
κότατος Δοόκας, άοιαφορώντας γιιΧ τlς θρησκευτικΕ:ς πεποιθήσεις τοu Πόρτου, 
τον κάλεσε να οιόά:ξει στο Πανεπιστήμιο τΊjς Φερρά.ρας καl τον οέχτηκε στην 
αuλή του. ΣτΥjν πρόσκληση τοu Πόρτου 'ίσως επαιζε κάποιον ρόλο καl ή Δού­
κισσα, ή περιώνυμη Ρενάτα, φίλη τοu Καλβίνου καl γνωστΎ) για τlς φιλομεταρ­
ρυθμιστικές της συμπάθειες. (Ο Πόρτος εγινε ο�κοοιόά.σκαλος των ουο νεαρό­
τερων θυγατέρων τοu οουκιχ.οu ζεύγους καl πρόσωπο τοu στενότατου περιβάλ­
λοντος τΊjς όμοϊοεάτωσάς του Ρενά.τας. 'Απο την &ρχη κιόλας τοu έρχομοu 
του στΎ)ν πόλη φαίνεται οτι εμενε, μαζl μΕ: τΎ)ν πολυμελΎ) οικογένειά. του, στιΧ 
οιαμερίσματα τΊjς Δούχισσας στο &νάχτορο-φρούριο τΊjς Φερρά.ρας καl στην 
επαυλή της στο Consandolo, ει;ω &πο την πόλη. Συνεπώς, ό νεαρος Κασσιμά­
της &πο την πρώτη σηγμη τοu έρχομοu του είχε τΎ)ν καλΎ) τύχη να βρεθει στο 
πολιτιστικο έπίκεντρο τΎ)ς Φερρά.ρας, στΎ)ν καp8ιιΧ τΊjς α.uλΊjς των Esιe, χαl νcΧ. 
γνωρίσει άπο πολυ κοντιΧ τα θαυμάσια τΎ)ς σημα.ντιχ6τα.της αuτΎ)ς &να.γεννη­
σιακΊjς πόλης. Στ� Φεppάρα: εΙναι πιθανο να εγινε καl ό γάμος του, καl έκε'i: νιΧ 
γεννήθηκε ό πρώτος του γιός, που ό 'Ιωάννης, προφανώς για.τl ηθελε να τιμή­
σει τον προστάτη τοu θείου του, τον βάφτισε (ΗρακλΊj. ΕΙναι ό 'Έpκολες, Κασ­
σιμά.της (καl Κασομάτης ), γνωστότατος γιατρος τοu Χά.νοακα &ργότερα, 'ίσως 
ό 'ίοιος που μνημονεύεται καl στον ((Φορτουνά.το»2• 

15. Για τη ζωη και τη οράση τοu Πόρτου στη Μόοενα χαι στη Φερράρα χαι για τις 
σχέσεις του μΕ: το οουχικο ζεuγος βλ. Μ. Ί. Μανούσακα - Ν. Μ. Παναγιωτάκη, δ.π., σσ. 
9-55. 

2. Φορτουνάτος, Α 158α: 
'Ανάθεμα τiι μοίρα σου, vτετ6ρε Κασομάτη ! 

Ό Μαρκαντώνιος Φόσκολος παρουσιάζει τον J'νΙποζLκη να εtρωνεύεται το γιατρο Λούρα, 
παpαβάλλοντάς τον. σχετλιαστιχ.δ: μΕ: κάποιον φημισμένο γιατρο Κασομάτη, ποu οΕ:ν είναι 
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'Αποτελεί κοινο τόπο γιιΧ. τοδς ίστορικοδς του 'Ιτα.λικου Θεάτρου, ά.λλιΧ. 
\ � �\ .,, ' 1 ' ,, ' φ ' λ' ' ' \ \ 

σε μας σεν εινα.ι ευρυτερα γνωστο, οτι η ερρα.ρα., πο υ περισσοτερο απο τη 

Β::νετία. η τ-f)ν Πά.aοβα., ύπΊjρξε κορυφαίο κέντρο τΊjς θεα.τριχ.Ίjς κα.l τΊjς μου­
σιχ.Ίjς ζωΎ)ς στ-f)ν ά.να.γεννησια.χ.Ύj 'Ιταλία., ά.πο την &ποχη του Δούκα. 'Ηρα.κλΊj 
Α' (1471-1505 ), κυρίως δμως την &ποχΎJ του aια.aόχου του 'Αλφόνσου Α' 
( 1505-1534 ), ποδ τη λαμπρύνει με τΎJν &πιβλητικη παρουσία. του στ-f)ν α.ύλ-f) 
τών Este ό μεγάλος Φερρα.ρέζος ποιητ-f)ς Ludovico Ariosto. Ή πόλγ�, τΊjς 
Φερρά.pα.ς, καl το περιβάλλον τΊjς αuλΎ)ς τών Este εί3ικότερα, ά.ποτέλεσα.ν μιιΧ.ν 
ά.πο τlς κυριότερες κοιτίaες τoiJ. ίτα.λικου θεάτρου, κα.l κατιΧ συνέπεια. κα.l του 
εupωπα.ϊκου θεάτρου. <<'Η 3ουκιχ.ΎJ οίκογένεια. τΊjς Φερράρα.ς)) , γρά.φει ό 
Highet, «προσΘφερε περισσότερα. ά.πb όποια.3ήποτε &λλη οίκογένεια., κα.l πε­
ρισσότερα ά.πο τιΧ πιο πολλCι. εuρωπα.ϊκιΧ εθνη, στ-f)ν ά.νάπτυζη τοu σύγχρονου 
θεάτρου))1• Στη Φερράρα. συντελέστηκε ή ά.ναγέννηση του ά.ρχα.ίου θεάτρου 
κα.l εκεί γρά.φτηκα.ν κα.l πα.ρα.στάθηκα.ν η πρωτοπα.ραστά.θηκα.ν δλα. τα. ε�aη 
του μεσαιωνικου κα.l του νεότερου θεάτρου: λα.ϊκιΧ. 3ράμα.τα. χα.τα. μίμηση των 
μεσα.ιωνικ&ν μυστηρίων, ά.να.yεννησια.κες κωμω3ίες (με τη συμμετοχ-f) χ.α.1. 
του Angelo Beolco, του περίφημου Ruzzante, ποδ έζησε ά.ρκετιΧ. με-yάλο χρο­
νικό 3ιά.στημα. στΎJ Φερρά.ρα2) κα.l ά.να.γεννησια.κες τρα.γω3ίες μΕ: ά.ρχα.ίες κα.Ι. 
με σύγχρονες ύποθέσεις3. 'Όπως ε'ίaα.με παραπάνω, ή Φερράρα. ijτα.ν ή πα.-

&.παραίτητο να ζοuσε τ-Υ)ν tποχ-1) τοu �ργου, δπως πιστεuει ό Α. Vincent. (Μάρκου 'Αντω­
νίου Φοσκ6λου Φορτουνάτος, κριτικ-1) �κοοση, σημειώσεις, γλωσσάριο Alfred Vincent, 
'Ηράκλειο Κρήτης 1980, σσ. 149-150 ) . ΔΕ:ν &.ποκλείεται να έννοείται ό ΉρακλΊjς Κασσι­
μάτης, που σποuοασε στο Πανεπιστήμιο τΊjς Πάοοβας (15?5-15?9) (βλ. Giuseppe Gerola, 
Gli sternrni cretesi dell'Universita di Padova, «Atti del Reale Istituto Veneto di 
Scienze, Lettere ed Arti>}, τ. 88 (1928-1929), σ. 250). Ό Gerola (ο.π.) &.ναφέρει καt 
ουο &λλους Κασσιμάτες, που σποuοασαν &.ργότερα στ-Υ)ν Πάοοβα, τον 'Ιωάννη (1620) καt 
τον Παuλο (1636 ). 

1. Gilbert Highet, The Classical Tradition: Greelϊ and Rοπιαn 1 nfluences on 

Western Literature, Oxford University Press, 196?2, σ. 133. 
2. Alfred Mortier, Un dramaturge populaire de la Renaissance Italienne: Ruz­

zante (1502-1542), τ. 1, Παρίσι 1925, σσ. 66, 96-104·Massirno Dini, La fortuna di Ruz­
zante nel Cinquecento, <(Ateneo Veneto>}, 9 (19?1), σσ. 90-91, καt Giorg·io Padoan, 
Angelo Beolco, detto il Ruzante, στον τ. 3 /ΙΙΙ της <(Storia della Cultura Veneta ( dal 
primo Quattrocento al Concilio di Trento)», Βιτσέντζα 1981, σσ. 343-3? 5, δπου ολη ή 
νεότερη βιβλιογραφία. 

3. Angelo Solerti - Dornenico Lanza, Il teatro ferrarese nella seconda rneta del 
secolo XVI, «Giornale Storico della Letteratura Italiana», 18 (1891), σσ. 148-185. Άπο 
τ-Υ)ν πλοuσια βιβλιογραφία για τη θεατρικ-1) ζω-1) της Φερράρας &ναφέρω έοώ τα κυριότερα 
γενικά, καt μερικα νεότερα είοικά, μελετήματα: Giuseppe Carnpori, Ν otizie per la rita 
di Ludorico Ariosto, Φλωρεντία 1896, σσ. 4?-56· Giuseppe Pardi, Teatro classico a 
Ferrara, «Atti e Memorie della Deputazione Ferrarese di Storia Patria», 15 (1904), σσ. 
3-2?· Antonio Piromalli, La cultura α Ferrara al tempo di Lιιdorico Ariosto, Ρώμη 
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τpί�α και τοϋ ποιμενικοU �pάμα.τος, καl έπίσης �ταν ή πα.τρίόα η ό χώρος 
τΊjς aρα.στηριότητα.ς τών μεγαλύτερων Ίτα.λών ορα.ματουργών του 16ου α.ίώ­
να.: του Ariosto, του Giambattista Giraldi, του Tasso και του Guarini. 

ΤΎjν έποχ-ΥJ του Δούκα. •Ηρα.κλΊj Β' (1534-1559) ή ζωηρότατη &ς τότε 
θεα.τρικ-ΥJ κίνηση τΊjς π6λης πα.όει να. �χει ώς έπίκεντρο τ-Υjν α.uλ-Υj τών Este 
κχι περνίΧ σε φάση κά.ποια.ς 6φεσης. Αίτία. -}jτα.ν 'ίσως οί ύπερβολικες οα.πάνες 
ποu ά.πα.ιτοuσα.ν οί. θεα.τριχ.ες παραστάσεις στο παλάτι, 5που, &ς σημειωθεί, 
ε!χε στηθε'!: ή πρώτη μόνιμη θεα.τρικη σκηνη τών νε6τερων χρόνων, με πρωτο­
βουλία. του Ariosto, το 1531. Στην 6φεση α.uτη συνετέλεσε 'ισως και ή �μμονη 
Θ λ ψ' � Ρ ' ' ' • . ' � � λ' � 'Α ρησκο η ια. της ενα.τα.ς κα.ι, yενικοτερα., η έπιορα.ση του κ ψα.τος της ντι-
μετα.ρρύθμισης. •Ωστόσο, ή θεα.τρικη ορα.στηριότητα. οεν ά:νακόπηκε μέσα. στΎjν 
π6λη. Πα.ρα.στά.σεις οίοοντα.ν τώρα. κυρίως σε σπίτια. πλούσιων ίοιωτων κα.l 
πατρικίων) στο Πανεπιστήμιο και με τΎjν πρωτοβουλία τών ντόπιων 'Ακαοη­
μιών, τών Elevati και τών Filareti (μέλος τΊjς οεότερης αuτΊjς 'Ακα.οημία.ς 
-}jτα.ν κα.l ό Πόρτος ). 'Απο τΎjν περίοοο μάλιστα. α.uτΎj χρονολογείται και μια. 
σαφέστερη ροπ-Υj προς τον κλασικισμό. Στο ζωηρο έ-.νοια.φέpον ποu ύπΊjρχε γιι:Χ 
το θέα.μα ήρθαν τώρα. να. πρ'Jστεθουν και οί φιλο/.ογικες κα.l θεωρητικες συζη­
τήσεις γύρω ά.πο τΎjν ά.ρχα.ία. και τ-Υj σύγχρονη ορα.μα.τουργία.1• 

•Η περίοοος α.uτη σημαοεύετα.ι ά.πο τ-Υjν παρουσία στη Φερράρα. ένος ά.πο 
τοuς πιο σημα.ντικοuς ορα.μα.τουργοuς τΊjς έποχΊjς, του Giambattista Cinthio 
Giraldi (1504-1573 ), ά.νεψιου του συγγρα.φlα. των ccΔια.λ6γων» Lilio Gre­
gorio Giraldi2• Ό Giarnbattista Giraldi ε!vα.ι γνωστος ώς ποιητης τΊjς 

19752, σσ. 118-121· Ε. Povoledo, δ.π., στ. 173-180· Egidio Scoglio, Il teatro alla corte 
estense, Lodi 1965· Ludovico Zorzi, Il teatro e la citta: ricognizione del ciclo di 
Sclιifanoia, στον τ6μο «Il Rina8ci1nento nelle Corti Padane. Societa e Culturω>, Μπάρι 
1977, σσ. 531-552· Riccardo Bruscag·li, La corte in scena: genesi politica della trage­
dia ferrarese, στον ϊοιο τ6μο, σσ. 569-595· Irene Mamczarz, Gli spettacoli cavallereschi 
a Ferrara nel Cinquecento, στον τ6μο «Il teatro italiano del Rinascimentoι>, δ.π., σσ. 
425-458· Marina Vecchi Calore, Rappresentazioni sacre rinascimentali negli staιi 
estensi: espressione di una collettivita ο manifestazione di potere, στον 'Cοιο τ6μο, 
σσ. 507-520, καl Giulio Ferroni, La scena, l'autore, il signore nel teatro delle corti 
padane, στον 'Cοιο τ6μο, στ. 537-570. 

1. Ε. Povoledo, 8.π., στ. 178-180. 
2. Βασικο γιά. τη ζωΎ] καl το �ργο τοϋ Giambatιista Giraldi παραμένει το βιβλίο τοϋ 

Ρ. R. Horne, The Tragedies of Giambattista Cinthio Giraldi, Όξφ6ροη 1962, οπου 
(σσ. 161-166 ) και ή προγενέστερη βιβλιογραφία. Νεότερα μελετήματα: Riccardo Brus­

cagli, G. Β. Giraldi ed esperienza teatrale, «Atti e Memorie della Deputazione Prorin­
ciale Fenarese di Storia Patria», 15 (1972) , σσ. 1-84 (&.νάτυπο) · Guy Lebatteux, Ideolo­
logie monarchique et propagande dynastique dans l'ceuvre de Giambattista Giraldi 
Cinthio, στον τόμο «Les BCΓirains et le Pouroir en Italie α l'epoque de la Renaissance)> 
( Centre de Recherches sur la Renaissance Italienne, 3) , Παρίσι 1974, σσ. 243-312, 
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«0Γbeccl1en (προτύπου τΊjς «Έρωφίληςη ), κα.l &κ6μη γνωστ6τερος ώς συγ­
γρα.φέα.ς των «Ecatommitin, &μεσου προτύπου τοu «'Οθέλλου η τοu Shakes­
peaΓe. Ό GiΓaldi θεωρειτα.ι ό κύριος οημιουργος τΊjς &να.γεννησιακΊjς τpα.γω­
οία.ς, της τρα.γωοία.ς ποu &κολουθ:::ι τα κλα.σικα πρ6τυπα. κα.l τlς επιτα.γες τΊjς 
«ΠοιητικΊjςη τοu 'Αριστοτέλη κα.l συνάμα. εύθυγρα.μμίζετα.ι με τlς προτιμήσεις 
τΊjς 'Αντιμεταρρύθμισης- τΊjς τρα.γωοία.ς ποu μέσα. &πο μιαν εκχριστιανισμένη 
&ριστοτελικΎj κάθαρση �χει στ6χους σα.φέστα.τα. πα.ιοευτικούς. Τυπικο οειγμα. 
τοu ε'ίοους εΙνα.ι ή «0Γbecchen, ποu πρωτοπα.ίχθηκε το 1541 κα.ί, 6στερα &πο 
τΎj μεγάλη επιτυχία. της, πα.ρα.στάθηκε πολλές φορες στη Φερρά.ρα., οπως καl 
τα ύπ6λοιπα �ργα. τοu Giraldi, συνήθως στο εόρύχωρο σπίτι του. Δεν ύπά.ρχει 
κα.μιιΧ &μφιβολία. οτι ό Κα.σσιμά.της fιτα.ν παρών σε πολλες &πο τlς πα.ρα.στά.­
σεις αύτές, καl &σφα.λως στην παράσταση των «Antivalomeni» τοu GiΓaldi, 
ποu 06θηκε το 1548, με τΎjν εύκα.ιρία των γάμων τΊjς πρωτ6τοκης θυγα.τέρα.ς 
τοu Δούκα. 'Άννας με τον Φραγκίσκο της Λοραίνης. 'Ασφα.λως Θα ήτα.ν επί­
σης παρών σε πολλες &πο τlς τ6σο συχνες πα.ρα.στά.σεις κα.l &παγγελίες θεα.­
τρικων �ργων στην π6λη. 'Ακ6μη κα.l α.ύτΎj ή πουριτα.νικΎj Ρενάτα. &να.φέρεται 
οτι οργ:Χνωνε &παyγελίες θεα.τρικων �ργων στα. οιαμερίσμα.τά: της κα.l στα. οι:χ.­
μερίσμα.τα. των θυγατέρων της1• 

Ό 'Ιωάννης Κα.σσιμά.της εΙνα.ι βέβαιο οτι γνωριζ6ταν προσωπικιΧ με τον 
Giambattista GiΓaldi, οπως ε'ίοα.με δτι γνωριζ6ταν προσωπικ± κα.!. με το 
Θειο του Lilio GΓegoΓio GiΓaldi. Ό Giambattista εΙχε κι α.ύτος σπουΟά.σει 
ίατρικη κα.l φιλοσοφία. στο Πανεπιστήμιο τΊjς Φερράρα.ς. 'Αμέσως μετιΧ την 
&ποφοίτησή του (1531) &ρχισε να οιοάσκει φιλοσοφία. στο Πανεπιστήμιο καl 
τρία χρ6νια. &ργ6τερα οιορίστηκε κα.θηγητΎjς τΊjς Φιλοσοφίας. Το 1541 οιορί­
στηκε κα.l κα.θηγητης τΊjς Ρητορικης, οίοασκε οηλα.οΎj τοuς φοιτητές ()χι μ6νο 
τΊjς ΊατρικΊjς &λλιΧ κα.l τΊjς ΝομικΊjς. 'Απο το 1547 είχε προσληφθει καl στΎjν 
ύπηρεσία. τοu παλατιοu, κα.l παράλληλα. με τιΧ καθηγητικά. του καθήκοντα &­
σκοuσε κα.l χρέη γpα.μμα.τέα. τοu Δούκα.. 'Ανα.φέρετα.ι μάλιστα. οτι τιΧ θέμα.τα. 
ουο τραγωοιων του, τΊjς <<Didone» κα.l τΊjς « CleopatΓa», τοu τα είχε ύπο­
οείζει ό �οιος ό Δούκα.ς2• Ό Κα.σσιμά.της, νεαρ6τερος βέβαια. κα.l όπωσοήποτε 
&σημ6τερος, κυκλοφοροuσε στοuς �οιους α.ύλικοuς κύκλους κα.l fιτα.ν πρ6σωπο 
τοu περιβάλλοντος τΊjς Ρενά.τα.ς, με το όποιο ό GiΓaldi, πα.ρ' ολη τη θρησκευ-

κα1. Riccardo Bruscagli, G. Β. Giraldi: cornico, satirico, tragίco, στον τόμο «Il teatι·o 
italiano del Rinasciniento», δ.π., σσ. 261-284 (στη σ. 261, σημ. 1, σημειώνεται ή πλού­
σια νεότεpη βιβλιογpαφία για τον Giraldi, ποό aείχνει το α:uξανόμενο έ:νaια:φέpον ποu aια:­
πιστώνεται γι' αύτον τα τελευτα"i:α χpόνια ). 

1. Ε. Povoledo, δ.π., στ. 180. 
2. G. Lebatteux, δ.π., σσ. 254-255. 
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τικΎj ορθοόοζία: του, όιατηρουσε &γαθΕ:ς καl φιλικΕ:ς σχέσεις1• Παράλληλα, βέ­
βαια, ό Giraldi ήταν καl καθηγητΎjς τοu Κασσψάτη στΎjν 'ΙατρικΎj Σχολή , οπως 
καθηγητής του ήταν καl ενας &λλος, έλάσσων, όραματουργος τΊjς Φερράρας, ό 
Alessandro Guarini. Στη Μαρκιανη Βιβλιοθήκη τΊjς Βενετίας φυλάσσεται 
ενας τόμοc, οπου εχουν συσταχωθεϊ τιΧ λατινικιΧ συνθέματα τοϋ Giambattista 
Giraldi, πολλιΧ &π' αύτιΧ &χρόνιστα, ολα τυπωμένα στο γνωστο τυπογραφεϊο 
του Francesco Rossi στΎj Φερράρα?. Τελευταϊο στον 'ιόω τόμο, έπίσης &χρό­
νιστο, είναι συσταχωμtνο το μοναόικο γνωστο &ντίτυπο ένος πολύστιχου λατι­
νικοu ποιήματος τοu Κασσψάτη, &.φιερωμένου στον Κρητικο εύπατρίόη καl 
λόγω 'Αντώνιο Καλλέργη, τυπωμένο στο ϊοω τυπογραφεϊο. Ί-Ι σύγχρονη αύ­
τ1) εκτύπωση, καl 'ίσως ή «συστέγαση)), των λατινικων στιχουργημάτων τοu 
Giraldi κα:l τοu Κασσψάτη, &ν οΕ:ν είναι τυχαϊες, ισως οείχνουν κάποιο ενοια­
φέρον του όασκάλου νιΧ οεϊ τυπωμένο Ε.να &ζιόλογο σύνθεμα μαθητΊj του. Ώ­
στόσο, τlς σχέσεις όασχάλου καl μαΘητΊj όπωσόήποτε Θα. τlς όυσχέραινε το &­
γεφ�:φωτο χάσμα πού χώριζε τις θρησκευτικες πεποιθήσεις τους. Ό G:ίraldi 
i)ταν &φοσιωμιfνος καl πιστος καθολικός, όιαλλακτικος όπωσόήποτε και &ντί­
θετος στlς άκ?ότητες ΤΥ)ς ΊεριΧς 'Εξέτασης, &.λλCι.. σφοόρος πολέμιος των νέων 
ίόεων3, ενω ό Κασσιμάτης, όασκαλεμένος &.πο το θεϊο του Φραγκίσκο Πόρτο, 
είχε ενστεpνιστεϊ τlς ίοέες τΊjς Μεταρρύθμισης και ήταν πιστος οπαόός της. 
'Άλλη &.φορμη όυσαρέσκειας &.νάμεσά τους θιΧ i)ταν οτι ό Πόρτος, ό καλύτερος 
'ίσως γνώστης τΊjς &ρχαίας έλληνιχ.Ίjς τραγωόίας στην εποχή του, ε!χε ερθει 
σΕ: οημόσια &.vτίθεση με τον Giraldi, καl είχε επικρίνει κάποιες οραματουργι­
κΕ:ς πρωτοβουλίες του, καl ίοιαίτερα όpισμένα τρωτιΧ τΎjς τραγωόίας « Didone)). 
Στην πρώτη εκοοση τΊjς τραγωοίας αύτΊjς ( 1543) ό Giraldi προτάσσει εκτε­
νέστατο πρόλογο, οπου &παντα στlς επικρίσεις τοu Πόρτου4• Είναι το πρωτο 
κείμενο τοu Giraldi ποu εχει ώς θέμα. τη όραματουρyικη θεωρία. Στο κυριό­
τερο ά.πο τιΧ κείμενιΧ του αύτά, το cc Discorso intorno al com poπe delle 
commedie e delle ιra_gedie)) ( 1554 ), ό Giraldi ά.ναφέρεται καl σε &λλες επι­
κρίσεις τοu Πόρτου καl τlς &ντικρούει 5• 'Όλα αύτιΧ εχουν μεγάλη σημασία για. 

1. "Ο.π., σσ. 253-254. 
2. Άpιθμος ταξιν6μ·ησ"ΙJς: Misc. 2012 (βλ. Ν. Μ. Παναγιωτά.Κ"ΙJ, "Εpευναι &ν Βενετίq:, 

«Θησαυρίσματω), 5 (1968), σ. 52). 
3. Για τ1.ς θpησκευτικzς ιοέες του βλ Ρ. R. Horne, Reformation ancl Counter­

Reformation at Ferrara: Antonio Musa Brasavola and Giambattista Cinthio Giraldi, 
«ltalian Studies», 13 (1958), σσ. 62-79. 

4. Ρ. R. I-Iorne, Tragedies, σσ. 23-2lι. 
5. "Ο.π., σ. Η κα1. σημ. 5. Για τtς οραματουpγιχzς &π6ψεις τοϋ Πόρτου βλ Ber­

nard \ίVeinberg, Α History of Litaaι·y CΓiticisrn in tlie Italian Renaissance, The Uni­
versity of Clιicago Press, Σικάγο 1961, τ. 1, σσ. 192-193, 564-565. 
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το θέμα μας, χα.l tοια.ίτερα. ή οια.πίστωση 5τι ό Πόρτος �οειχνε ένεργο ένόια.-
' , , θ , ι 

� 
φ 

ι ' '' "' ι 
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' 
φερον για τη εα:τριχη χινηση της ερρα.ρα.ς και οτι υια.τυπωνε α.πο εις και 
χρίσεις για. τ·fι θεα.τριχη θεωρία χα.l πράξη τοu χα.φοu του. Στο 'Lοιο περιβάλλον, 
στο rοιο το σπίτι τοu Πόρτου, ζοuσε και μα.θήτευε και ό 'Ιωάννης Κα.σσψά­
της, λόγιος, ποιητης χα.l πνεuμα. προικισμένο χα.l άνήσυχο, 5πως ό θε'i:ος 
του. Θα. πρέπει 'Lσως να. τονίσουμε στο σημε'i:ο α.ύτο 5τι ό Κα.σσψάτης, &ν χα.l 
πιθανότατα. ήταν ό μόνος νεα.ρος Κρητιχος που �ζησε ποτΕ: στο περιβάλλον τΎ)ς 
α.ύλΎjς των Este, όΕ:ν ήταν και ό μόνος Κpητιχος που σποόοα.ζε έχείνη την έπο­
χη στο Πανεπιστήμιο τΎ)ς Φερράρα.ς. Γνωρίζουμε τcΧ ονόματα �ζι τουλάχιστα 
&λλων Κρητιχων που ύπΎ)ρζα.ν μα.θητΕ:ς τοu Giraldi στο Πανεπιστήμιο τΎjς 
Φερράpα.ς1, και έπίσης γνωρίζουμε μΕ: βεβαιότητα. 5τι όρισμένοι άπ' α.ύτους 
' / 

ψ \ κ / \ "' "' Ι < \ \ < "' Ι 2 επε::στpε αν στην ρητη και στα.υωσρομησα.ν ως για.τροι και ως υιχηγοροι . 
Ό Ίωά.ννης Κασσψάτης �λα.βε το πτυχίο τΎjς Ία.τριχΎ)ς στις 19 Δε­

κεμβρίου 1551, άπο τιΧ χέρια (insignia dedit) ένος χα.θηγητΎ) του, τοu Anto­
nio Musa Brasavola, όιάσημου για.τροu τΊjς έποχΎ)ς3• Παρέμεινε στη Φερ­
ράpα. όπωσοήποτε &ς τις άρχΕ:ς 'Οκτωβρίου 1552, όπότε έμφανίζετα.ι ώς μάρ­
τυρας στΎjν πρά�η άπονομΎ)ς τοu πτυχίου ένος όμοϊόεάτη και στενοu φLλου 
του, τοu Gabrielle Fallopia, που ε!να.ι �να άπο τα. μεγα.λότεpα. ονόματα στΎjν 
ίστοpία. τΊjς νεότερης tα.τριχΊjς4• Για. τΎjν Κρήτη πρέπει να. �φυγε τΎjν &νοιζη 
τοu έπόμενου χρόνου. Ό 'Ιωάννης Κα.σσψάτης �φτα.σε στον Χάνοα.χα. φορτωμέ­
νος μΕ: πλούσιες θεατρικές, μουσιχΕ:ς και φιλολογιχΕ:ς έμπεφίες και έγκατα.στά­
θηκε στ-/jν πόλη, 5που �χτοτε άσχοuσε το έπάγγελμα. τοu για.τροu. Παράλληλα. 

1. Giuseppe Pardi, Titoli dottorali conferiti dallo Studio di Farara nei secoli 
XV e XVI, Λοόχχα 1901: Georgius de Artona de Rytl1imo (1538) (σ. 130), Marcus 
Caterucius de civitate Cydσnia (1546) (σ. '144), Angelus Schienza de Creta (1551) (σ. 
156), Petrus Pomponatius ex Cydonia (1551-1552) (σσ. 156, 162-163), Franciscus 
Mozenigus de Rhetimo (1551-1552) (σσ. 156, 161, 163) κα1. Nicolaus Pomponatius ex 
Canea (1551) (σ. 161). 

2. Έκτος ά:πο τον Κασσιμάτη, στον Χάνaακα επέστρεψε κα1. εργάστηκε ώς aιχηγόρος 
χα/. ό 'Άγγελος Σχλέντζας (βλ. γι' αότον ΉραχλΊj Έ. Καλλέργη, <Ο Κρητικος λόγιος τοϋ 

16ου αlώνα Θωμθ.ς Τριβιζάνος, 'Αθήνα 1980, σ. 335 ). 
3. Βλ. γι' αότον Alfonso Lazzari, Uno scienziato ferrarese del Cinquecento: 

Antonio Musa Brasavola, «Atti della Accademia delle Scienze di Ferrarω>, 29 (1952), 
σσ. 8-38· Ρ. R. Horne, Reformation and Counter - Reformation at Ferrara, δ.π., χα/. 
G. Gliozzi στο «Dizionario Biografico degli Italiani», τ. 14, Ρώμη 1972, σσ. 51-52. 

4. G. Pardi, 8.π., σσ. 164-165. Για τον Fallopia, ποΌ το 6νομά του �χει ά:παθανα­
τιστεr: στην ονοματολογια της ά:νατομιας του ά:νθρώπινου σώματος, βλ. τη μονογραφια του 
G. Favaro, Gabrielle Fallopia, Μόaενα 1928. Για τ1.ς φιλομεταρρυθμιστιχΕ:ς πεποιθήσεις 
τοu Fallopia βλ. Aldo Stella, Dall' anabattis1no al sociniaιiesimo nel Cinquecento Ve­
neto. Ricerche storiche, Πάaοβα 1967, σσ. 137, 159, χα/. Tou 'ίaιου, Anabattismo e anti­
trinitarismo in Italia nel XVI secolo. Νuος,ιe ricerche storiche, Πάaοβα 1969, σσ. 104-
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μΕ: τlς έμπεφίες του α.ύτΕ:ς �φερε μαζί του κα.l τlς ιaέες τΊjς :Μετα.ρρόθμισης, 
πού συντάρασσαν έκείνη τ-Υjν έποχ-Υj δλ6κληρη τ-Υjν Εύρώπη. ΓιιΧ τlς φιλολογικΕ:ς 
έvα.σχολήσεις του στον Χάνaα.κα. aεν γνωρίζουμε σχεaΩν τίποτε, γνωρίζουμε 
δμως πολλtι.. γιιΧ τ-Υjν πpοσηλυτιστικ-Υj κα.l κηρυκτική του aραστηριότητα ύπΕ:ρ 
των νέων ίaεων. 'Άτομο μΕ: έζα.ίρετη πα.ιaεία. κα.l προσωπικ-Υj &.κτινοβολία, aεν 
&pγησε, δπως φαίνεται, νιΧ έπιβληθεϊ στ-Υjν πόλη ώς γLα.τρος κα.l ώς &νθρωπος 
κα.l νιΧ κερaίσει τη γενικη έκτίμηση κα.l &.ποaοχή. Το κόρος α.ύτο που γνωρί­
ζουμε δη &πέχ.τησε το έκμετα.λλεόθηκε γιιΧ νιΧ aια.aώσει στ-Υjν πόλη κα.l στο νη­
σl τlς φιλομετα:ρρυθμιστικές, πιθανότατα. κα.λβινίζουσα.ς &πόκλισης, ιaέες του. 
ΣΕ: aιάστημα. 3εκα.πέντε περίπου χρόνων πέτυχε, δπως φαίνεται, νtι.. σχημα.τίσει 
&.ζιόλογους πυρΊjνες όμοϊaεα.των του, στούς όποίους μετεϊ:χα.ν 'Έλληνες κα.l Βε­
νετοί, &ρχοντες κα.l &νθρωποι τοϋ λα.οϋ. Ή κα.τα.πληκτικ-Υj α.uτ-Ιj ύπόθεση κα.l 
Ενα.ς όλόκληpος κόσμος �vτονα. προβληματισμένων &.νθρώπων τοϋ Χά.νaα.κο-; 
των μέσων τοϋ 16ου αιώνα. μίΧς παρουσιάζονται μΕ: πολλες λεπτομέρειες στιΧ 
πολυσέλιaα. πρα.κτικιΧ τΊjς aίκης πού έπα.κολοuθησε. Ή &.ρχΊJ τοϋ τέλους τΊjς 
&γνωστης α.uτΎjς πρώτης οργανωμένης aιείσaυσης των μετα.ρρυθμιστικων ι­
aεων στον έλληνικο χωρο &φορμήθηκε &.πο μιιΧν &τυχη ίστορικΊj συγκυρία.. ΣΕ: 
μιιΧν &πο τlς λιγοστΕ:ς &νάπα.υλες τΎjς �ντα.σης των σχέσεων &.νάμεσα στη Βενε­
τία. κα.l στη Ρώμη, στην περίοaο τΊjς �ΙερΊjς Συμμαχίας, λίγα χρόνια. πρlν άπο 
τΥj ναυμαχία. τΊjς Ναυπάκτου, ό πάπα.ς κατόρθωσε νιΧ πείσει τη Βενετία. νιΧ λά.­
βει α.ύστηρότα.τα. μέτρα. γιcΧ: νιΧ περιστείλει μΕ: Κάθε τρόπο τ-Υj aιά.aοση των νέων 
ίaεων στlς �'>περπόντιες κτήσεις της. Οί σχετικες έντολΕ:ς τοϋ Συμβουλίου των 
Δέκα. Ε:φτα.σα.ν στΊJν Κρήτη στlς 6 'Ιουνίου τοϋ 1568. Τοποτηρητ-Υjς τοϋ &ρ­
χιεπισκοπικοϋ θρόνου στον Χάνaα.κα. ήταν τότε ό Λα.τίνος έπίσκοπος Σητεία.ς 
Gaspare Viviani, yνωστος έλληνομα.θέστα.τος λόγως1. �ο Viviani ένέργησε 
&στρα:πια.ϊα. κα.l &.ποτελεσμα.τικά, μΕ: στόχο νιΧ ει;ουaετερώσει δριστικιΧ τοuς πυ­
ρΊjνες τΊjς έτεροaοζία.ς στΊJν πόλη, πού εΙχα.ν προκαλέσει σφοaρότα.τες &νησυ­
χίες στούι; κuκλους τΊjς Κα.θολικΊjς 'Εκκλησίας στΊjν Κρήτη. Βοηθούμενος &πο 
τlς βενεηχ.Ε:ς &.ρχΕ:ς aιενέργησε α.ιφνιaια.στικΕ:ς gρευνες στα σπίτια. των ύπό-

' "";' β'β Ι \ λ \ 'λ β \ Ι ψ \ � Ι πτων, που ητα.ν ε α.ια. γνωστοι , και τε ικα. συνε α. ε και πα.ρεπεμ ε σε σικη 

105, 179-181, 193. 'Ενωρίτερα:, στ1.ς 9 Μα:·tου 1549, δ Κα:σσιμάτης έμφα:νίζεται ώς μονα-
8ικος μάρτυρας στ·Ιjν πράξη &πονομΎjς τοϋ πτυχίου ένος &πο τα κύρια πρόσωπα τών «Δια­
Λ6γωνη τοϋ Lilio Gregorio Giraldi, τοϋ νεαροϋ Γερμανοϋ γιατροϋ Andreas Grunthler, 
ποu &νΎjκε στο φιλομεταρρυθμιστικο περιβάλλον τΎjς Ρενάτας κα1. είναι γνωστος ώς σύζυγος 
μιιΧς 8ιάσημης ήρωί8ας τΎjς 'Ιτα:λικΎjς Μεταρρύθμισης, τΎjς Φερραρέζας ποιήτριας Olimpia 
Morato (G. Pardi, ο.π., σ. 153 ) . 

1. Βλ. γι' αύτον Vittorio Peri, Gaspare Vivjani: un vescovo filelleno nella Cre­
ta del XVI0 secolo, ((Πεπραγμένα τοv Γ' Διεθνοvς Κρητολογικοv Συνεδρίου)), τ. 2, 'Αθή­
να 1974, σσ. 253-265, κα1. Τοϋ r8ιου, Ricerche sull' editio princeps degli atti greci del 
Concilio di Fi1·enze (Studi e Testi, 275 ) , Βατικανο 1975, σσ. 58-67. 
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στο τοπικό όιχα.στήριο τΎjς (ΙερiΧ.ς 'Εξέτασης τοuς τρείς χορυφα.f.ους τοu φιλο­
μετα.ρρυθμιστιχοiJ χι νήμα.τος του Χά.νόα.χα.: τον 'Ιωά.νΨΙJ Κα.σσιμά.τη, το φίλο 
του οιευΟυντΎj ιοιωτιχου σχολείου τΊjς πόλης Francesco Gentile, &πο τΎj Lucca 
τΎjς Ίτα.λία.ς, χα.!. τον νεα.ρο για.τρο Μανουσο ΜαpiΧ, ποu εϊχε πρόσφατα. επι­
στρέψει στΎ]ν Κρήτη με το πτυχίο τοu Πανεπιστημίου τΊjς Πά.οοβα.ς κα.l fιτα.ν 
γιος τοu γνωστοu 'Έλληνα συμβολαιογράφου της πόλης Μιχα.Ύjλ Μα.ρiΧ. (Η 
οίχη &ρχισε στlς 14 'Ιουνίου χα.!. κράτησε ώς τlς 11 Αuγούστου 1568. 'Ένας 
Έλβετος iερωμένος, ό Peter Villinger, ποu Ξτυχε νcΧ βρίσκεται τότε στον 
Χά.νοα.χα., περιγράφει με ζωηρα χρώμα.τα. τη μεγάλη εντόπωση ποu είχε προ­
καλέσει στην πόλη ή οίχη α.uτή1• Ό Κα.σσιμάτης μπροστcΧ στον κίνουνο των 
βασανιστηρίων όμολόγησε τΎjν ενοχή του χαί, γιcΧ νcΧ γλυτώσει τη ζωή του, 
&να.γχάστηκε νcΧ συγκατατεθεί σε μιcΧ εζευτελιστιχη ό·ημόσια. &ποχήρυζη των 
ίόεων του &πο τον &μβωνα. τοu Άγίου Τίτου μπροστcΧ σε πυχνο πλΊjθος λα.οu, 
στlς 8 Αuγοόστου 1568. (Η όια.πόμπευση α.uτΎj όΕ.:ν τον Ξσωσε &πο τΎjν επιβο­
λΎj μιiΧς πρα.γμα.τιχιΧ tζοντωτιχ.Ίjς ποινΊjς. Τρείς μέρες &ργότερα. το οιχα.στήριο 
τΎjς (ΙερiΧς 'Εξέτασης τον χα.τα.όίχασε σε !.σόβια: οεσμcΧ στ!.ς φυλα.κΕ.:ς τΊjc, Βενε­
τίας. Οί συγχα.τηγοροόμενοί τόυ κα.ταοιχάστηχα.ν σε σχετιχα zλαφpότερες ποι­
νές: ό Gentile σε όεκα.ετΊj χ.ά.θειρζη χα.l ό Μα.ρiΧς ΟΕ πεντα.ετΊj &ργ6τερα. στη 
Βενετία.. οι α.uστηρότατες α:uτΕ.:ς ποινές, οπως λέει ό Vivianj, επιβλήθηκαν 
στοος α.ί.ρεσιά.ρχες γιd: παρα.οειγμα.τισμό, για νcΧ εζα.λειφθεί μια. yιιΧ πάντα. κάθε 
tχνος α.ίρετιχΊjς έτεροόοξίας &πο το νησί. Οί τρε'i:ς χα.τά3ιχοι Ξμεινα.ν στlc, φυ­
λα.χ.Ε:ς του φρουρίου του λιμα.νιοu (του σημερινοϋ Κουλε) ώς την &νοιζη του 
1569. 'Όταν Ξφτα.σε ή ώρα. νcΧ τοuς επιβιβάσουν στο πλοίο γιcΧ τΎj Βενετία., 
στΎjν &.ποβά.θρα. είχε συρρεt�σει �να. πλΊjθος λα.ου, &vά.μεσά. τους πιθανότατα. χα.l 
ό νεα.ρος Μελέτιος Π ηy!Χς. 'Όπως λέει ό 'ίοιος ό Π ηγiΧς σε μεταγενέστερη zπι­
στολή του, ό 'Ιωάννης Κα.σσιμά.της στράφηκε προς το μέρος του καl τον πα.pα.­
χά.λεσε νcΧ φροντίζει το νεα.ρο γιό του, τον (Ηρα.χ.λΊj2• Το πλοίο �φτα.σε στΎj 

1. Luzaner und 1 nnaschweiza Pilgeπeisen zum Η eiligen Grab in J ausalem 
Pom 15. bis 17. J ahrhundert, «Quellen und Forsclιungen zur Kulturgesclιiclιte von 
Luzern und der Innerschweiz», herausgegel1en von Dr. J osef Schmid, τ. 2, 1957, σσ. 
321-322. 

2. «'Ι-fpακλεΊ: τ(]) σοφωτά:τι:μ έν tατpοΊ:ς κα1. φιλοσόφοις τ(]) Κασιμάτηη: ((Πειράθητι, 
είπερ τοιούτοί έσμεv, τΎjν προς σε aγάπην καi σπουδήv, οΖους ποτε lγνως, δτε σε δεξάμενοι 
παρd τού πατρος (διd πατρικών τινων φωνών, αΖ μοι lτι καi τήμερον lναυλοι)· ((τον έμον)) 
γdρ έφασκεν (<Ήρακλfί, τον έμον <J-Ιρακλrμ>, παρατεθειμένου σέ μοι εlς υίού τάξιν, gως έξfίν 
[έξής;] τετάχαμεν)) (Άγαθαγγέλου ΝινολάΧΙJ, <J-I προς Κρήτας aλληλογραφ{α Μελετίου 
τού Πηγa, fι προσετέθη καi το περισπούδαστον lργον αvτού κατd τfίς aρχfjς τού Πάπα, 
ΧανιcΧ 1908, σσ. 38-39, κα.1. Μητpοπολ[του Άξώμης Μελετ[ου, Μελετίου Πηγa Πάπα και 
Πατριάρχου 'Αλεξανδρείας έπιστολαi lκδιδόμεναι lκ τού ύπ' aριθ. 296 χειρογράφου τής 
Βιβλιοθήκης τού Πατριαρχείου Άλεξανδρείας, 'Αθήνα 1976, σσ. 98-99). 
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Βενετία. στ1.ς 11 'Απριλίου 1569, κα.1. οί τρείς κα.τάaικοι κλείστηκαν άμέσως 
στ1.ς ύγρΕ:ς φυλα.κΕ:ς τΊjς Βενετίας, στα φοβερα pozzi των �:1πογείων τοu Palazzo 
Ducale. Στο φάκελο τΊjς aίκης σώζονται τέσσερις συγκινητικΕ:ς α.ύτόγρα.φες 
έχ.κλήσεις τοu Κα.σσιμάτη προς την (Ιερα Έζέτα.ση τΊjς Βενετίας, στ1.ς όποίες 
έκλιπα.ρεί τούς aιωχ.τες του να. aείξουν έπιείκεια. κα.1. να. τοu χαρίσουν την ποινη 
&.πα.λλάσσοντά.ς τον &.πο το &.πά.νθρωπο μα.ρτύριό του. (Η ύγεία. του, οπωι; 1jτα.ν 
φυσικό, aε:ν &ργησε να. κλονιστεί σοβαρά.. (Η τελευταία. α.rτησή του να. τον &.πο­
φυλα.κίσουν προσωρινά., για. να. φροντίσει την κλονισμένη ύγεία. του, εγινε aεκτή, 
άλλα 1jτα.ν πια. πολύ &.ργά. Πέθανε, πιθα.νότα.τα. μέσα. στη φυλα.κή, τον 'Απρί­
λιο η τΙΟ Μάιο τοu 1571. ιο θάνατός του &.ποτυπώνετα.ι λιτcΧ. στην έπιγρα.φη 
τοu μονα.όικοu &λληνικοu κειμένου του πού μ,iς εχει σωθεί, τΊjς μετάφρασης 
&.πό τα. λα.τινικcΧ. τοu προσφιλέστα.του στούς Μετα.ρρυθμιστΕ:ς εργου « De gra­
tia et libero arbitrio» τοu Αύγουστίνου: «Αvγουστίνου επισκόπου �Ιππώνος 
περι του αvτεξουσίου του aνθρώπου και χάριτος του Θεου, μεταγλωττισθε'iσα 
εκ τfjς τών Λατίνω11 διαλέκτου alς τΎjν τών Γραικών διάλεκτον ύπδ του κυρίου 
'Ιωάννου Κασομάτη, lατρου φυσικου, δστις εποφασίστη ύπδ τfjς aρχfjς τfjς 
εκλαμπροτάτης αυθεντίας τών Βενετιών aποθανε'iν εν τfj φυλακfj διa το λο­
γισθfjναι αvτδν εν τfj αίρέσει τών κακίστων Λουτεριάνων. 0'0 και εγένετο, 
και εκοιμήθη εν τfj φυλακfj τfjς Βενετίας εν έτει χιλιοστψ πεντακοσιοστψ 
έβδομηκοστψ πρώτqμ .1 

Τέσσερα. χρόνια. &.ργότερα., στ1.ς 20 Νοεμβρίου 157 4, οί Άνα.μορφωτΕ:ς 
τοu Πανεπιστημίου τΊjς Πάaοβα.ς, έπίσημοι λοyοκριτΕ:ς τοu Βενετικοu Κρά­
τους, όίνουν &aεια. νcΧ. τυπωθεί �να. άπροσόόχητο βιβλίο: μια. τρα.γωaία. γραμμένη 
άπο τον 'Ιωάννη Κα.σσιμάτη ( una Tragedia di GiManni Casimata Cre­
tense) 2• ΔΕ:ν ύπάρχει χα.μια. ά.μφιβολία. οτι πρόκειται για τον όικό μα.ς 'Ιωάννη 
Κα.σσιμάτη. 'Όπως φα.ίνετα.ι, συγγενείς καl. φίλοι του ένόια.φέρθηκαν να τυπω­
θεί μετα.θα.νάτια. το εpγο του αύτό, πού 1jταν 'ίσως το σημαντικότερο η το τε­
λευταίο του, ώς �να. είaος προσφορα.ς στη μνήμη τοu άζιόλογου α.ύτοu άνθρώ­
που. (Η τραγωόία. τοu Κα.σσιμάτη όΕ:ν εχει τίτλο. (Η άπουσία. άναφορα.ς έλλη-

1. Vat. Gr. 1701, φφ. 28r-63v (όpθογpάφησα. τ7Jv έπιγρα.φη) ( Codices V aticani 
Gι·aeci, Codices 1684-1744, recensuit Cyrus Giannelli, addenda et indices curavit 
Paulus Canart, Βα.τικα.νο 1961, σσ. lι:1-lι:2 ). Βλ. κα.l Michael Rackl, Die griechischen 
Aug·ustinusίibersetzungen, «Miscellanea Francesco Ehrle», τ. 1 (Studi e Testi, 37 ), 
Ρώμη 192lι:, σ. 31 κα.l σημ. 2 (άπ6γρα.φο τοϋ Vat. gr. 1701 εΙνα.ι δ Vallicell. gr. 131 ). 
'Άλλο χειρ6γpα.φο τ�ς μετάφρα.σης τοϋ Κα.σσιμάτη εΙνα.ι δ Holkha1n gr. 113 (36) τ7jς Βοο­
ληια.v7jς Βιβλιοθήκης της Όξφ6ρο·ΙJς ( Routh Barbour, Summary Description of the 
Greek Manuscripts from the Library at Holkham Hall, «Bodleian Library Recordι>, 6 

(1960), σ. 613). 
2. ASV, Notatorio dei Capi del Consiglio di Dieci, filza 9 (157lι:-1575 ), λυτο 

φύλλο χωρlς άρίθμηση. Βλ. δλ6κληρο το κείμενο της πράξης στο 'Επίμετρο. 
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νομαθων λογωφιτ&ν &πο τη σχετικη πράξη όηλώνει '�σω; οτι το έργο ηταν 
γραμμένο στιΧ. iταλικ& η, πράγμα λιγότερο πιθανό, στιΧ. λατινικιΧ (βλ όλ6κληρο 
το κείμενο τΊjς πράξης στο 'Επίμετρο). Ή &όεια. τΊjς λογοκρισίας, πιθανότατα 
σημαίνει οτι ή τραγωοία τοu 'Ιωάννη Κασσιμάτη τυπώθηκε στη Βενετία, &λ­
λιως όΕ:ν Θα. εΤχε νόημα νιΧ οοΘει. Περιττεύει '�σως νιΧ &ναφέρω οτι έχω ερευνή­
σει σε πολλες βιβλιοΘΊjκε.ς τΊjς 'Ιταλίας χαι τΊjς 'Αγγλίας γι& νtι. βρω το έντυπο 
αuτό, &ς τώρα χωρtς επιτυχία. Είναι το πρ&το πρωτότυπο θεατρικο Ε:ργο πού 
γράφτηκε &πο Κρητικό, &φοu προηyειται τέσσερα όλόκληρα χρόνια &πο τη 
cιFedra» τοu Francesco Bozza, πού τυπώθηκε το 1578 στη Βενετία. ΕΙναι 
ομως χαl κάτι περισσότερο: είναι το πρ&το Θεατρικο έργο πού γράφτηκε 
&.πο 'Έλληνα στούς νεότερους χρόνους. Παραπάνω &.ναφέραμε οτι το Ε:ργο α.uτο 
i)τα.ν 'ίσως το τελευταιο πού έγραψε ο Κασσιμά.της. Δεν ά.ποκλείετα.ι καθόλου νιΧ. 
το έγραψε στη φυλακή, στη οιάρκεια τ&}v μονότονων και &τέλειωτων ώρ&ν τΊjς 
θλιβ9Ίjς &.πρα.�ία; του. Στη φυλακη γνωρίζουμε οτι έγρα.ψε και το μοναοικο 
Lταλικο ποίημά. του πού μiiς έχει σωθει, �να σονέτο ΠΟ1�) τυπώθηκε στο βιβλίο 
«Le Historie di Ευ ropan ( 1570) τοu πολυγραφότατου Ίσπανοϊτα.λοu συγ­
γραφέα Alfonso de Ulloa. Ό Ulloa -fjταν συγκρατούμενcς με τον Κασσιμά­
τη στο tόιο κελλι καl πέθανε &πίσης στη φυλακη λίγους μΊjνες πριν &πο τον 
Κα.σσιμά.τη1• 

Τελειώνοντας, θέλω νιΧ. ύπογραμμίσω τη σημασία πού έχει ή ρητ-ΥJ αυτη 
μαρτυρία τΊjς συγγραφΊjς οραματικοu έργου &.πο τον 'Ιωάννη Κα.σσιμάτη, πού 
�πιβεβα.ιώνει πανηγυριχ.ιΧ το ενεργο Ε:νόιαφέρον του γιιΧ το θέατρο. Και πρέπει 
νιΧ σημειωθει οτι οι φιλομεταρρυθμιστικες lόέες οεν ήταν καθόλου &.συμβίβα­
στες μΕ: ενασχολήσεις αuτοu τοu εtοουc:. Το Θέατρο ήταν gνα λοΎοτεχνικο εί­
οοc; πού τόσο ή Μεταρρύθμιση οσο και ή 'Αντιμεταρρύθμιση το οlκειοποιή­
θηκ:χ.ν γιιΧ τούς οικούς τους σκοπού:;2• Αuτό, φυσικά., οεν σημαίνει οτι ·ή τρα-

1. Βλ. γι' αύτον το βιβλίο του Antonio Rumeu de Armas, Alfonso de Ulloa, in­

tΓoductor de la cultu1·a espafjola en Italia (Biblioteca Romanica Hispanica, ΙΙ. E­
studios y Ensayos, 180 ), Μα3ρίτη 1973, δπου ( σσ. 161-187 ) &ναλυτιχος χατάλογος 
τών 72 βιβλίων του, πού τυπώθηκαν &πο το 1552 ώς το 1577' και δλη ή προγενέστερη βι­
βλιογραφία. Το σονέτο του Κασσιμάτη &ναδημοσιεύθηκε &πο τον Α. Μ. Gallina, Un in­
termediario fra la cultιιra italiana e sρagnola nel sec. XVI: Alfonso de Ulloa, «Qua­

derni Ibero - Americωii�>, 19-20 (1956), σ. 203. 
2. Για το θέατρο στην Ε:ποχη τών θρησκευτικων Ε:ρί&ων και τη γενικότερη στάση τΊjς 

Μεταρρύθμισης &πέναντί του βλ. Heinz Kindermann, TheateΓgeschichte Europas, ΙΙ. 
Band: Das TheateΓ der Renaissance, Σάλτσμπουργκ 19592, σσ. 195-204 και passim. 
'Από τούς γνωστότερους ΜεταρρυθμιστΕ:ς &ραματουργούς είναι ό &ιά3οχος του Καλβίνου 
στη Γενεύη και φίλος του Πόρτου (�γραψε Ε:πίγραμμα για το θάνατο του Πόρτου) Theo­
dore de Beze (βλ. Ρ. Keegstra, «AbΓahani sacrifiant)> de Theodoι·e de Beze et le thedtι·e 
calriniste de 1550 a 1566, L'Aia 1928). 
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γω3ία -τοu έμποησμένου μέ τlς θεατρικές έμπεφίες τΊjς Φερρά.ρας Κασσιμά­
τη -i)ταν έργο στρατευμένο. "Αν ηταν, ή βενετικη λογοκρισία 3έν Θα είχε aώσει 
την &aεια. να τυπωθεϊ. Ή τραγωίΗα τοu· ' Ιωάννη Κασσιμάτη, πρώτου έπώνυ­
μου Νεοέλληνα aραμα:τουργοu , ηταν πιθανότατα μίμηση των τραγωaιων τοu 
aασκάλου του, τοu Giambattista Giraldi. "Αν κάποτε βρεθεϊ το έντυπο, Θα 
μάθουμε περισσότερα. 

'Ένας &νθρωπος τΊjς καλλιέργειας τοu 'Ιωάννη Κασσιμάτη ε!ναι βέβαιο 
οτι θα έπηρέαζε καταλυτικα τ·� φιλολογικη κίΨΙJση τοu Χά.νaακα μέ τΎjν έπι­
βλητικΎj Πα?ουσία του, περισσότερο 'Cσως &πο όποιονδήποτε &λλο Κρητικο τοu 
καφοu. Σέ &νθρώπους τΊjς aιχ.Ίjς του ποιότητας, τΊjς aιχ.Ίjς του μόρφωσης και 
τΊjς aιχ.Ίjς του κλίσης πρέπει χωρlς άλλο vα &ποaώσουμε τΎjν πρώτη ώθηση 
γιιΧ τη μεταφότευση των είaων τΊjς φιλολογιχ.Ίjς 'Ιταλίας στΎjν Κρήτη, ποu 
μορφοποιοuνται στην κρητικη λογοτεχνία τΊjς &κμΊjς. Εtaικότερα , σέ &νθρώ­
πους με τις aικές του πλοόσιες θεατρ ικές έμπεφίες χα.) μνΎ)μες, ποό, οπως στη 
aική του περίπτωση, �φτασαν ώς τη aραματουργικη πράξη, ΠFέπει να &να­
ζητήσουμε τη γένεση τοu Κρητικοu Θεάτρου καί , �πωσaήποτε, τη aημιου?γία 
τοu κατάλληλου κλίματος καl των προυποθέσεων για τ-Ιjν έπιτυχία τοu πρωτο­
φανέρωτου G<Uτou εϊaους στΎjν Κρήτη. 

Καl παράλληλα έχει , νομίζω, &ρκετΎj σημασία ή aιαπίστωση οτι τα σπέρ­
ματα τΊjc; θεατριχ.Ίjς apαστηριότψα.ς μεταφέρθηκαν καl φυπότηκαν στΎjν Κρή­
τ-n οχι τόσο η οχι μόνο &πο τΎj Βc::νετία η την Πάaοβα, οπως πιστεόαμε ώς τώ­
ρα, &λλιΧ καl &πο την έξοχη Φερράρα 'ίΟU 16ου αίώνα. 

Ε Π Ι Μ Ε Τ Ρ Ο 

ΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΑΔΕΙΑΣ ΤΗΣ ΒΕΝΕΤΙΚΗΣ ΛΟ ΓΟΚΡΙΣΙΑΣ 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΚΤΥΠΩΣΗ ΤΙ-ΙΣ ΤΡΑΓΩΔΙΑΣ ΤΟΥ 

ΙΩΑΝΝΗ ΚΑΣΣΙΜΑ ΤΗ 

(Archivio di s-ιato di Venezia, Ν otatorio dei Capi del Consiglio di Dieci, 
filza 9( 1574-1575) ,  λυτο φόλλο χωρtς &ρωμηση) 

Eccellentissimi Signori C ap i dell' Illustrissinio Consiglio di Dieci, 
Ν oi Riforniatori del Studio di  Ραdοα face1no fede α Vostre Eccellentissinie 
Signorie di haΙJer ΙJedute le depositioni del ReΙJerendo padre frate Μ arco 
da Verona, 1 nquisitor, di Doιnino GiOΙJanni Battista Boselli, lettor p u­
blico, et del circonspetto secretario missa Μ arco Antonio Donnini, i quali 
attestano di lιaΙJer letto una Tragedia di GioΙJωιni Casiιnata, Cretense, ne 
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()i ha()er tro()ato cosa alcuna contra la religione, princip i  ο boni costumi et 
che e degnα di stampa. 

Datum die 20 NMembris 1574 

Nicolo Daponte, Dottor, Ka()alier, Procurator, Reformator 
Marcantonio Barbaro, Dottor, Reformator. 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Μ. ΠΑΝΑΓΙΩΤΑΚΗΣ 




